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@ Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den
Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

Q& Before reading, unfold the page containing the illustrations
and familiarise yourself with all functions of the device.

Avant de lire le mode d’emploi, ouvrez la page con-
tenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite avec toutes les
fonctions de |'appareil.

@D @B Vouw vé6r het lezen de pagina met de afbeeldingen
open en maak u vertrouwd met alle functies van het apparaat.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a
nastepnie prosze zapoznad sie z wszy;{imi funkcjami urzgdzenia.
& Pred &tenim si ofevFete stranu s obrazky a potom se seznamte
se viemi funkcemi pfistroje.

GO Pred ¢&itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa
obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neven Gerétes. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer als Nach-
schlagewerk in der Néhe des Produkts auf. Héndigen Sie bei Weiter-
gabe oder Verkauf des Produktes an Dritte alle Unterlagen inkl. dieser
Bedienungsanleitung mit aus.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Gerdt ist zum Aufsaugen kleiner Mengen Staub und Krimel

fir den privaten Gebrauch bestimmt. Eine andere oder dariiber hinaus-
gehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméf. Das Gerdt ist
nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

STM 1.5 A1l DE | AT | CH 3



SILVERCREST’

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

/\ GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
eine mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu

schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr
von schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschéden
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sach-
schdden zu vermeiden.
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> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Um-
gang mit dem Gerét erleichtern.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang
mit dem Geréit. Ein unsachgeméfer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachsché&den fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise
Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt die folgenden
Sicherheitshinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf Gufere sichtbare
Schaden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

B A\ GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug!
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

Es besteht Erstickungsgefahr!

STM 1.5 A1l DE | AT | CH 5



SILVERCREST’

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Befreiben Sie das Gerét nicht ohne Auffangschale. Stellen Sie sicher,
dass die Ansaugéffnung nicht verstopft ist. Anderenfalls kann das
Gerdt beschadigt werden.

B Benutzen Sie das Gerdt nicht zum Aufsaugen von spitzen Gegen-
stéinden oder Glasscherben.

B Niemals brennende Streichhélzer, glimmende Asche oder Zigaretten-
stummel aufsaugen.

B Gebrauchen Sie das Gerét nicht zum Aufsaugen von chemischen
Produkten, Steinstaub, Gips, Zement, oder anderen &hnlichen Partikeln.
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B Das Gerdt ist nicht fir entflammbare und explosive Stoffe oder
chemische und aggressive Flissigkeiten geeignet.

B Menschen oder Tiere diirfen mit diesem Gerdt nicht abgesaugt
werden.

M Sefzen Sie das Gerét nicht direktem Sonnenlicht oder hohen
Temperaturen aus. Anderenfalls kann es Gberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

B Setzen Sie das Gerét keinem Spritz- und/oder Tropfwasser aus und
stellen Sie keine mit Flissigkeit gefilllten Gegensténde wie Vasen
oder offene Getréinke auf oder neben das Geréit.

B Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Gerdtes.

B Nehmen Sie keine Verdnderungen am Geréit vor. Lassen Sie Repa-
raturen am Gerét nur von autorisierten Fachbetrieben oder dem
Kundenservice durchfihren. Durch unsachgeméfie Reparaturen
kénnen Gefahren fiir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.
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Sicherheitshinweise fiir Batterien

A\ GEFAHR

Eine falsche Handhabung von Batterien kann zu Feuer,
Explosionen, Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen fiihren!

>

8

Batterien gehdren nicht in Kinderhdnde. Bewahren Sie Batterien
fir Kinder unerreichbar auf.

Wourde eine Batterie verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in
Anspruch genommen werden.

Batterien dirfen niemals kurzgeschlossen, zerlegt, verformt oder
ins Feuer geworfen werden.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.

Chemikalien aus ausgelaufenen oder beschédigten Batterien
kénnen bei Beriihrung Hautreizungen verursachen, benutzen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe. Bei Haut-
kontakt mit viel Wasser abspiilen. Wenn die Chemikalien in die
Augen gelangt sind, grundsétzlich mit viel Wasser ausspilen,
nicht reiben und sofort einen Arzt aufsuchen.

DE | AT | CH
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/\ GEFAHR

> Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs! Mischen Sie alte
Batterien nicht mit neuen!

> Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp.

> Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Polaritét. Diese ist im
Batteriefach dargestellt.

> Reinigen Sie die Batterie- und Gerétekontakte vor dem Einlegen
falls erforderlich.

> Entfernen Sie die Batterien aus dem Gert, wenn Sie es |éingere
Zeit nicht verwenden.

> Entfernen Sie verbrauchte Batterien umgehend aus dem Gerdt.

STM 1.5 A1l DE | AT | CH 9
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Lieferumfang

¢ Entnehmen Sie alle Teile und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

/\ GEFAHR

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® MiniTischstaubsauger
® 2 x 1,5 V-Batterien Typ AA/Mignon/LR6

® Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangel-
hafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Inbetriebnahme

Batterien einlegen
4 Offnen Sie das Batteriefach. Drehen Sie dazu den Deckel im

Uhrzeigersinn, bis die Pfeile am Deckel ¥ und am Gerdt A
Ubereinander liegen (siehe Abb. A).

¢ Nehmen Sie den Deckel ab.

4 legen Sie zwei 1,5 V-Batterien Typ AA/Mignon/LRé, wie im Batterie-
fach gekennzeichnet, in das Gerét ein (siche Abb. B).

¢ Setzen Sie den Deckel auf das Gerdt auf, sodass die Pfeile am
Deckel ¥ und am Gerat A\ ibereinander liegen (siehe Abb. C).

4 SchlieBBen Sie das Batteriefach. Drehen Sie dazu den Deckel gegen
den Uhrzeigersinn, bis die Pfeile am Deckel ¥ und an der Auffang-
schale A ibereinander liegen (siehe Abb. C).

> Wenn der Motor leiser wird oder die Saugkraft nachl@sst, ist ein
Batteriewechsel notwendig.
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Bedienung

Gerdt verwenden

¢

¢

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter | /Q in die Position ,|”, um das
Gerdt einzuschalten (siehe Abb. D).

Bewegen Sie das Geréit iber die Oberfléchen, die Sie reinigen
méchten. Staub und Kriimel werden aufgesaugt und in der Auffang-
schale gesammelt (siehe Abb. E).

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter | /Q in die Position ,Q", um das
Gerdt auszuschalten (siehe Abb. E).

Auffangschale/Filter leeren

¢

<>

Offnen Sie die Auffangschale. Drehen Sie dazu die Auffangschale
im Uhrzeigersinn, bis die Pfeile an der Auffangschale A und am
Gerét V ibereinander liegen (siehe Abb. F).

Ziehen Sie die Auffangschale vorsichtig nach unten ab.
Leeren Sie die Auffangschale.

Drehen Sie das Gerdit um.
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<*

Ziehen Sie den Filter nach oben aus dem Gerdt heraus (siehe Abb. G).
Entfernen Sie Staub und Kriimel vom Filter.

Setzen Sie den Filter in das Gerét ein. Achten Sie dabei auf die
korrekte Position. Dazu miissen die beiden Auspridgungen des
Filters in die beiden Aussparungen des Gerdtes gedriickt werden
(siehe Abb. H).

Setzen Sie das Gerdt auf die Auffangschale, sodass die Pfeile an
der Auffangschale A und am Gerét V bereinander liegen
(siehe Abb. I).

Befestigen Sie die Auffangschale. Drehen Sie dazu die Auffang-

schale gegen den Uhrzeigersinn, bis die Pfeile an der Auffangschale
A und am Deckel ¥ ibereinander liegen (siche Abb. I).

STM 1.5 A1l DE | AT | CH 13
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Reinigung

Besch&digung des Gerats!

> Entnehmen Sie vor der Reinigung die Batterien, um ein versehent-
liches Einschalten des Geréites und somit Beschédigungen am
Gerdt zu verhindern.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschddigung des
Gerdts zu vermeiden.

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder schevernde
Reinigungsmittel! Diese kénnen die Oberfléche irreparabel
angreifen!

4 Reinigen Sie die Oberfldchen und das Innenleben des Gerits mit einem
weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie bei hartnéckigen Verschmut-
zungen ein leicht feuchtes Tuch mit einem milden Spilmittel.

Um an das Innenleben des Gerdts zu gelangen, lesen Sie das Kapitel
JAuffangschale/Filter leeren”.
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Lagerung

4 Sollten Sie das Geréit léingere Zeit nicht benutzen, entnehmen Sie
die Batterien und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unter-
liegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen. Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie
die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

(]
S Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Batterien entsorgen

Batterien dirfen nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden.
Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei
einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadltteils oder
im Handel abzugeben. Diese Verpflichtung dient dazu, dass
Batterien einer umweltschonenden Entsorgung zugefihrt
werden kdnnen. Sie kdnnen giftige Schwermetalle enthalten
und unterliegen der Sondermillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie Batterien nur im ent-
ladenen Zustand zuriick.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen

%@ und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und

deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Ver-
packungsmaterialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.
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Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-

materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.

a Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Ab-
kirrzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
Anhang

Technische Daten

2 x 1,5V === (Gleichstrom)
Batterie Typ AA/Mignon/LRé

I/ >
(Schutz durch Kleinspannung)

Spannungsversorgung

Schutzklasse

STM 1.5 A1l DE | AT | CH 17
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
jahresfrist das defekte Geréit und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

18 DE | AT | CH STM 1.5 A1
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Garantiezeit und gesetzliche M&@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fir Besch&idigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgemaf;
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen
in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch besfimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

20 DE | AT | CH STM 1.5 A1



SILVERCREST’

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, firr Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

(] i m]
=

L]

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Service

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels
der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456 |hre
Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

STM 1.5 A1l

DE | AT | CH 21



SILVERCREST’

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 323679_1901 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

wwwkompernuss.com
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Introduction

Information about these operating instructions

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have
selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and
disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all
operating and safety instructions. Use the product only as described
and for the range of applications specified. Keep these operating
instructions as a reference and store them near the product. Please
pass on all documentation incl. these operating instructions to any
future owner(s) if you sell this product or give it away.

Intended use

This appliance is designed to vacuum up small quantities of dust and
crumbs. It is infended for domestic use only. The appliance is not intended
for any other purpose nor for use beyond the scope described.

The appliance is not intended for use in commercial or industrial
environments.

STM 1.5 A1l GB | IE 25
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Warnings

The following warnings are used in these operating instructions:

/\ DANGER

A warning at this hazard level indicates a potentially
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in severe injuries
or even death.

> Follow the instructions in this warning notice to avoid the risk of
death or serious injury.

A warning at this hazard level indicates a risk of
property damage.
Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent property
damage.

26 GB | IE STM 1.5 A1



SILVERCREST’

> A note provides additional information which makes handling the
appliance easier for you.

Safety

This section contains important safety instructions for using the appliance.
Improper use may result in personal injury and property damage.

Basic safety instructions

To ensure safe operation of the appliance, follow the safety guidelines
set out below:

B Check the appliance for visible external damage before use. Do

not operate an appliance that has been damaged or dropped.

B /\ DANGER! Do not allow children to play with the packaging
material! Keep all packaging materials away from children.
There is a risk of suffocation!

STM 1.5 A1l GB | IE 27
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B This appliance may be used by children aged 8 years and above
and by persons with limited physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, provided that they are under
supervision or have been told how to use the appliance safely and
are aware of the potential risks. Do not allow children to play with
the appliance. Cleaning and user maintenance tasks may not be
carried out by children unless they are supervised.

B Do not operate the appliance without the collecting tray. Make sure
that the suction opening is not blocked. Otherwise, the appliance
may be damaged.

B Do not use the appliance for vacuuming up sharp objects or
broken glass.

B Never vacuum up burning matches, glowing ashes or cigarette
butts.

B Do not use the appliance for vacuuming up chemical products,
stone dust, gypsum, cement or similar particles.

28 GB | IE STM 1.5 A1
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B This appliance is not suitable for use with inflammable and explosive
substances or chemical and aggressive liquids.

B Do not vacuum people or animals with this appliance.

B Do not expose the appliance to direct sunlight or high temperatures.
Otherwise, it may become overheated and irreparably damaged.

B Do not expose the appliance to water spray or dripping water, and
do not place liquid-filled objects such as vases or open drink
containers on or near the appliance.

B Do not insert any objects into the openings of the appliance.

M Do not make any changes to the appliance. All repairs must be
carried out by authorised specialist companies or by the Customer
Service department. Improper repairs may put the user at risk.

It will also invalidate any warranty claims.
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Safety information for batteries

/A DANGER

Mishandling the batteries can cause fires, explosions,
leakages or other hazards!

> Keep batteries out of the hands of children. Store batteries out
of the reach of children.

> |f a battery has been swallowed, seek medical assistance
immediately.

> Batteries must never be short-circuited, taken apart, deformed or
thrown into a fire.

> Never try to charge non-rechargeable batteries.

> Chemicals from leaking or damaged batteries can cause skin
irritations when touched. Use suitable protective gloves if this
occurs. In the event of contact with your skin, rinse off with plenty
of water. If the chemicals come into contact with your eyes, rinse
them thoroughly with plenty of water, and do not rub them.
Consult a physician immediately.
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/\ DANGER

> Always use batteries of the same type! Never mix old batteries
with new ones!

> Always use the stated battery type.

> Ensure that the batteries are inserted with the correct polarity.
This information is displayed in the battery compartment.

> Clean the battery and appliance contacts before inserting the
battery if necessary.

> Remove the batteries if you do not intend to use the appliance
for a long time.

> Always remove discharged batteries from the appliance
immediately.
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Package contents

4 Remove all parts and the operating instructions from the box.

¢ Remove all packaging material.

/\ DANGER

> Do not allow children to play with packaging materials.
There is a risk of suffocation.

The following components are included in delivery:
® Mini table vacuum cleaner

® 2 x 1.5V batteries type AA/Mignon/LRé

® These operating instructions

NOTE

> Check the package for completeness and signs of visible
damage.

> |f the delivery is incomplete or damage has occurred as a result
of defective packaging or during transport, contact the service
hotline (see section Service).
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Setting up
Inserting batteries

4 Open the battery compartment. Turn the cover clockwise until the
arrows on the cover ¥ and on the appliance A are above each
other (see fig. A).

4 Remove the cover.

4 Insert two 1.5V AA/Mignon/LRé batteries info the appliance as
indicated in the battery compartment (see fig. B).

4 Place the cover on the appliance so that the arrows on the cover ¥
and on the appliance A are on top of each other (see fig. C).

4 Close the battery compartment. Turn the cover anticlockwise until

the arrows on the cover ¥ and the collecting tray A are aligned
(see fig. C).

> |f the motor becomes quieter or the suction power decreases, a
battery change is necessary.
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Operation

Using the appliance
¢ Slide the On/Off switch | /O to the | position to switch the
appliance on (see fig. D).

¢ Move the appliance over the surfaces you want to clean. Dust and
crumbs are sucked up and collected in the collecting tray (see fig. E).

4 Slide the On/Off switch | /O to the O position to switch the
appliance off (see fig. E).
Emptying the collecting tray/filter

¢ Open the collecting tray. Turn the collecting tray clockwise until the
arrows on the collecting tray A and the appliance V are aligned
(see fig. F).

Carefully pull the collecting tray downwards.
Empty the collecting tray.

Turn the appliance around.

> > o o

Pull the filter upwards out of the appliance (see fig. G).
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¢ Remove dust and crumbs from the filter.

4 Insert the filter into the appliance. Pay attention to the correct
position. Note: the two notches on the filter must be pressed into the
two recesses of the appliance (see fig. H).

4 Place the appliance on the collecting tray so that the arrows on the
collecting tray A and on the appliance V lie one above the other
(see fig. ).

4 Attach the collecting tray. Turn the collecting tray anticlockwise
until the arrows on the collecting tray A and cover ¥ are aligned
(see fig. 1).
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Cleaning

Damage to the appliance!

> Before cleaning, remove the batteries to prevent accidental
activation of the appliance and thus damage to the appliance.

> To avoid irreparable damage to the appliance, ensure that no
moisture enters it during cleaning.

> Do not use aggressive, chemical or abrasive cleaning agents!
They could irreparably damage the surface!

4 Clean the surfaces and interior of the appliance with a soft, dry
cloth. Use a lightly moistened cloth and a mild detergent to remove
stubborn dirt residues.

To get to the inside of the appliance, read the section "Emptying the
collecting tray/filter".
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Storage

4 If you decide not to use the appliance for a long period, remove
the batteries and store them in a clean, dry place away from direct
sunlight.

Disposal

Disposal of the appliance

The symbol showing a crossed-out dustbin means that this
appliance is subject to Directive 2012/19/EU. This directive
states that this appliance may not be disposed of in the
normal household waste at the end of its useful life, but must
be handed over to specially set-up collection locations,
recycling depots or disposal companies. This disposal is free
of charge for the user. Protect the environment and dispose
of this appliance properly.

(]
S Your local community or municipal authorities can provide
information on how to dispose of the worn-out product.
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Disposing of the batteries

Batteries should not be disposed of with normal household
waste. Consumers are legally obliged to dispose of used
batteries at a collection point in their town/district or at a
retail store. This obligation is intended to ensure that batteries
are disposed of in an environmentally responsible manner.
They may contain poisonous heavy metals and must be
disposed of in accordance with the rules for the treatment of
hazardous waste. The chemical symbols for heavy metals are
as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. Dispose
of batteries only when they are fully discharged.

Disposal of the packaging

The packaging materials have been selected for their
environmental friendliness and ease of disposal and are

% therefore recyclable. Dispose of packaging materials that
are no longer needed in accordance with applicable local
regulations.

38 | GBI|IE STM 1.5 A1



SILVERCREST’

Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner. Note the labelling on the packaging and separate

the packaging material components for disposal if necessary.

@  The packaging material is labelled with abbreviations (a) and
numbers (b) with the following meanings:
1-7: plastics,
20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

Attachment

Technical data

2% 1.5V == (DC),
battery type AA/Mignon/LR6

1/ >

(Protection through extra low voltage)

Power supply

Protection class
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase.

If this product has any faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in any way by the warranty
described below.

Warranty conditions
The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your
receipt in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the
date of purchase of the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at our discretion). This
warranty service requires that you present the defective appliance and
the proof of purchase (receipt) within the three-year warranty period,
along with a brief written description of the fault and of when it
occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be
repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product
does not signify the beginning of a new warranty period.
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Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the
warranty. This also applies to replaced and repaired components. Any
damage and defects present at the time of purchase must be reported
immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry of the
warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty
This appliance has been manufactured in accordance with strict quality
guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty
does not extend fo product parts subject to normal wear and tear or to
fragile parts which could be considered as consumable parts such as
switches, batteries or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the
operating instructions for the product regarding proper use of the
product are to be strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided.
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This product is intended solely for private use and not for commercial

purposes. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or

improper handling, use of force and modifications / repairs which have

not been carried out by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the fill receipt and the item number (e.g. IAN 12345)
available as proof of purchase.

You will find the item number on the type plate on the product,
an engraving on the product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on the rear or bottom of
the product.

If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the
service address that will be provided to you. Ensure that you
enclose the proof of purchase {till receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.
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Service

You can download these instructions along with many
other manuals, product videos and installation software
at www.lidlservice.com.

This QR code will take you directly to the Lidl service
page (www.lidl-service.com) where you can open your

operating instructions by entering the item number
(IAN) 123456.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[1AN 323679_1901 |

STM 1.5 A1l
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Importer

Please note that the following address is not the service address.
Please use the service address provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com

44 GB | IE STM 1.5 A1



SILVERCREST’

Table des matiéres

Introduchion. . . cvcvvirerennncecececescscncncese d7

Informations relatives & ce mode d'emploi. ................... 47
Utilisation conforme . .. ... ... o 47
Avertissements ... ... 48

LT e 14
Consignes de sécurité fondamentales . .............. ... ... 49
Consignes de sécurité pour les piles . ....................... 52

Matériellivré .......cciiiiiiiiiiiititrenessss 54

Mise €N ServiCe . ..cceteescescesssscsscessescessddS

Mise en place des piles. . ........... ... ... 55
Utilisation ... ....c.uuievueeeineninnesosesessess.56
Utiliser l'appareil ....... ... . 56
Vider le bac de récupération/lefiltre. .. .......... ... ... ..., 56



Recyclage despiles . ...... .. ... 60
Recycler 'emballage

Caractéristiques techniques

............................... 61
Garantie de Kompernass Handels GmbH. . .................. 62
Service aprésvente ............. ... 66
Importateur. . .. ... 66

ma6 | FR|BE

STM 1.5 Al



SILVERCREST’

Introduction

Informations relatives & ce mode d'emploi

Toutes nos félicitations pour l'achat de votre nouvel appareil.

Vous venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité. Le mode
d'emploi fait partie intégrante de ce produit. Il contient des remarques
importantes concernant la sécurité, ['vtilisation et le recyclage. Avant
d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser avec toutes les consignes
d'utilisation et de sécurité. N'utilisez le produit que conformément aux
descriptions et pour les domaines d'utilisation prévus. Conservez tou-
jours le mode d'emploi comme ouvrage de référence & proximité du
produit. Lors de la transmission ou de la vente du produit, remettez tous
les documents y compris ce mode d'emploi.

Utilisation conforme

Cet appareil est uniquement concu pour aspirer de petites quantités de
poussiéres et de miettes pour une utilisation domestique. Tout usage
autre ou dépassant ce cadre est réputé non conforme. Cet appareil
n'est pas concu pour étre utilisé dans des contextes commerciaux ou
industriels.
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Avertissements

Les averfissements suivants sont utilisés dans le présent mode d'emploi :

/\ DANGER

Un avertissement a ce niveau de danger signale une
situation potentiellement dangereuse.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée, elle risque d'entrainer
des blessures graves ou la mort.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent étre
respectées pour éviter tout risque de blessures graves, voire
de mort.

Un avertissement a ce niveau de danger signale un
risque éventuel de dégats matériels.

Si la situation n'est pas évitée, elle risque d'entrainer des dégéts
matériels.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent étre
suivies pour éviter tout dégéat matériel.
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REMARQUE

> Une remarque comporte des informations supplémentaires facilitant
la manipulation de 'appareil.

Sécurité
Ce chapitre contient des consignes de sécurité importantes visant la

manipulation de I'appareil. Tout usage non conforme peut entrainer
des dommages corporels et des dégéts matériels.

Consignes de sécurité fondamentales
Veuillez vous conformer aux consignes de sécurité ci-dessous afin de

garantir une utilisation en toute sécurité de l'appareil :

B Avant d'utiliser 'appareil, vérifiez que celui-ci ne présente aucun
dégét extérieur visible. Ne mettez pas en service un appareil en-
dommagé ou qui a chuté.

B A\ DANGER ! Les matériaux d'emballage ne sont pas des jouets
pour les enfants | Tenez tous les matériaux d'emballage éloignés
des enfants. Il y a risque d'étouffement !
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B Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de 8 ans et
plus et par des personnes ayant des capacités physiques, senso-
rielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances, & condition d'étre surveillés ou d'avoir recu des ins-
tructions concernant ['utilisation de l'appareil en toute sécurité et
d'avoir compris les dangers qui en résultent. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Il est interdit aux enfants de nettoyer ou
d'entretenir 'appareil sans surveillance.

B N'utilisez pas l'appareil sans bac de récupération. Assurez-vous que
I'orifice d'aspiration n'est pas colmaté. L'appareil risque sinon d'étre
endommagé.

B N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des objets pointus ou des
tessons de verre.

B N'aspirez jamais des allumettes allumées, de la cendre incandes-
cente ou des mégots de cigarette.

B Nutilisez pas 'appareil pour aspirer des produits chimiques, de la
poussiére de pierre, du plétre, du ciment ou toutes autres particules
analogues.
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B L'appareil n'est pas adapté aux substances inflammables et ex-
plosives ou aux liquides chimiques et agressifs.

B Cet appareil n'est pas prévu pour aspirer sur des personnes ou
des animaux.

B N'exposez pas |'appareil au rayonnement direct du soleil ou & des
températures élevées. Il peut sinon se produire une surchauffe et
l'appareil risque d'étre définitivement endommagé.

B N'exposez pas 'appareil aux projections d'eau et/ou aux gouttes
d'eau et ne placez pas d'objets remplis de liquides tels que des
vases ou des boissons ouvertes sur 'appareil ou & cété de celuii.

B N'introduisez aucun obijet dans les orifices de I'appareil.

B Ne procédez & aucune modification sur I'appareil. Confiez les
réparations de |'appareil exclusivement & des entreprises agréées
ou au service aprés-vente. Toute réparation non conforme peut
entrainer des risques pour |'utilisateur. A cela s'ajoute I'annulation
de la garantie.
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Consignes de sécurité pour les piles

/A DANGER

Une manipulation incorrecte des piles peut entrainer
un incendie, des explosions, une fuite de substances
dangereuses ou d'autres situations dangereuses !

> Les piles ne sont pas des jouets. Conservez les piles hors de
portée des enfants.

> En cas d'ingestion d'une pile, il faut immédiatement consulter
un médecin.

> Les piles ne doivent jamais étre court-circuitées, démontées,
déformées, ni jetées au feu.

> Ne rechargez jamais des piles non rechargeables.
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/\ DANGER

>

Les produits chimiques s'écoulant de piles qui fuient ou endomma-
gées peuvent causer des irritations de la peau par contact ; par
conséquent, ufilisez dans ce cas des gants de protection appropriés.
En cas de contact avec la peau, rincer abondamment & l'eau. En
cas de contact des produits chimiques avec les yeux, toujours les
rincer abondamment & l'eau, ne pas les frotter et consulter immé-
diatement un médecin.

Utilisez toujours des piles du méme type | Ne mélangez pas des
piles usagées avec des piles neuves !

Utilisez exclusivement le type de pile indiqué.

Respectez bien les polarités au moment de la mise en place.

Elles sont indiquées dans le compartiment & piles.

Si nécessaire, neftoyez les contacts de |'appareil et des piles avant
de les mettre en place.

Retirez les piles de l'appareil si vous ne |'utilisez pas pendant une
période prolongée.

Retirez immédiatement les piles usées de I'appareil.
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Matériel livré

4 Sortez du carton toutes les pieces et le mode d'emploi.

¢ Refirez tous les matériaux d'emballage.

/\ DANGER

> Les matériaux d'emballage ne doivent pas étre utilisés pour jouer.
Il'y a un risque d'étouffement.

Le matériel livré comprend les éléments suivants :
® Mini-aspirateur de table

® 2 x piles de 1,5V de type AA/mignon/LR6
® Ce mode d'emploi

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est compléte et ne présente aucun dégét
apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un
emballage défectueux ou du transport, veuillez vous adresser
a la hotline du service aprés-vente (voir le chapitre Service
aprés-vente).
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Mise en service

Mise en place des piles

4 Ouvrez le compartiment & piles. Tournez pour cela le couvercle
dans le sens horaire jusqu'a ce que la fléche sur le couvercle ¥ et
I'appareil A se trouvent l'une au-dessus de l'autre (voir la fig. A).

¢ Retirez le couvercle.

4 Placez deux piles de 1,5 V de type AA/mignon/LRé dans I'appareil,
conformément au repére dans le compartiment & piles (voir fig. B).

4 Placez pour cela le couvercle sur 'appareil de maniére & ce que les
fleches sur le couvercle ¥ et sur I'appareil 2\ se trouvent I'une
au-dessus de l'autre (voir la fig. C).

4 Refermez le compartiment & piles. Tournez pour cela le couvercle
dans le sens antihoraire jusqu'a ce que les fleches sur le couvercle W
et sur le bac de récupération A se trouvent l'une au-dessus de
I'autre (voir fig. C).

REMARQUE

> Lorsque le moteur devient plus silencieux ou que la puissance
d'aspiration faiblit, il devient nécessaire de remplacer les piles.
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Utilisation

Utiliser l'appareil

4 Glissez l'interrupteur Marche/Arrét | /Q en position «|» pour
allumer l'appareil (voir fig. D).

¢ Déplacez 'appareil sur les surfaces que vous souhaitez nettoyer.
Poussiére et miettes sont aspirées et collectées dans le bac de
récupération (voir fig, E).

¢ Glissez l'interrupteur Marche/Arrét|/Q en position «Q» pour
éteindre |'appareil (voir fig. E).

Vider le bac de récupération/le filire

¢ Ouvrez le bac de récupération. Tournez pour cela le bac de récu-
pération dans le sens horaire jusqu'a ce que les fléches sur le bac
de récupération A et sur l'appareil V se trouvent l'une au-dessus
de l'autre (voir fig. F).

¢ Tirez le bac de récupération avec précaution vers le bas.

<

Videz le bac de récupération.

¢ Retournez l'appareil.
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4 Sortez le filtre par le haut de 'appareil (voir fig. G).

<*

Eliminez la poussiére et les miettes du filtre.

4 Remettez le filtre dans l'appareil. Veillez & la position correcte. Les
deux formes du filtre doivent pour cela étre appuyées dans les deux
évidements de l'appareil (voir fig. H).

4 Placez pour cela l'appareil sur le bac de récupération de maniére &
ce que les fleches sur le bac de récupération A et sur l'appareil ¥V
se trouvent l'une au-dessus de l'autre (voir fig. ).

4 Fixez le bac de récupération. Tournez le bac de récupération dans
le sens antihoraire jusqu'a ce que les fléches sur le bac de récupé-
ration A et sur le couvercle ¥ se trouvent I'une au-dessus de I'autre
(voir fig. 1).
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Nettoyage

Endommagement de I'appareil !

> Refirez les piles avant le nettoyage afin d'éviter toute mise en
marche inopinée de I'appareil et ainsi toute détérioration.

> Lors du neftoyage de l'appareil, veillez & ce qu'aucune humidité
ne pénétre dans ce dernier afin d'éviter tous dégéts iréparables.

> N'utilisez pas de détergents agressifs, chimiques ou abrasifs |
Ils peuvent attaquer les surfaces de maniére irréversible !

¢ Nettoyez les surfaces et l'intérieur de l'appareil & I'aide d'un chiffon
doux et sec. En cas de salissures coriaces, utilisez un chiffon légére-
ment humide avec un produit de nettoyage doux.
Pour accéder aux organes intérieurs de l'appareil, lisez le chapitre
«Vider le bac de récupération/le filtre ».
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Rangement

¢ Lorsque l'appareil va cesser de servir longtemps, retirez les piles et
rangez l'appareil dans un endroit propre, & l'abri de I'humidité, non
exposé 4 |'ensoleillement.

Recyclage
Recyclage de I'appareil

Le symbole d'une poubelle barrée sur roues indique que l'ap-
pareil doit respecter la directive 2012/19/EU. Cette directive
stipule que vous ne devez pas éliminer cet appareil en fin de
vie avec les ordures ménagéres, mais le rapporter aux points
de collecte, aux centres de recyclage ou aux entreprises de
gestion des déchets spécialement équipés & cet effet. Ce re-
cyclage est gratuit. Respectez I'environnement et recyclez en
bonne et due forme.

“ Renseignez-vous auprés de votre commune ou des services
= administratifs de votre ville pour connaitre les possibilités de
%n recyclage du produit usagé.
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Recyclage des piles

Ne pas jeter les piles usagées avec les ordures ménagéres.
Chaque consommateur est [également obligé de remettre les
piles & un point de collecte de sa commune/son quartier ou
dans le commerce. Cette obligation a pour objectif d'assurer
I'élimination écologique des piles. Elles peuvent contenir des
métaux lourds toxiques et sont soumises au traitement des
déchets spéciaux. Les symboles chimiques des métaux lourds
sont : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb. Veuillez
remettre les piles uniquement & I'état déchargé.

Recycler I'emballage

Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés selon des
critéres de respect de |'environnement, de technique

% d'élimination et sont de ce fait recyclables. Vevillez recycler
les matériaux d'emballage qui ne servent plus en respectant
la réglementation locale.
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Recyclez 'emballage d'une maniére respectueuse de l'environ-
nement. Observez le marquage sur les différents matériaux
d'emballage et triezles séparément si nécessaire. Les matériaux
d'emballage sont repérés par des abréviations (a) et des
numéros (b) qui ont la signification suivante :

1-7 : Plastiques,

20-22 : Papier et carton,

80-98 : Matériaux composites.

Annexe
Caractéristiques techniques

2 x pilesde 1,5 V===

Alimentation électrique (courant continu)
de type AA/mignon/LR6
Classe de protection i/ @

(protection par basse tension)
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Garantie de Kompernass Handels GmbH
Chere cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d'achat. Si ce produit
venait & présenter des vices, vous disposez de droits légaux face au
vendeur de ce produit. Vos droits légaux ne sont pas restreints par notre
garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie
La période de garantie débute a la date d'achat. Veuillez bien conser-
ver le ticket de caisse. Celuici servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un
vice de matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera
réparé, remplacé gratuitement par nos soins ou le prix d’achat rembour-
sé, selon notre choix. Cette prestation sous garantie nécessite, dans le
délai de trois ans, la présentation de |'appareil défectueux et du justifi-
catif d'achat (ticket de caisse) ainsi que la description bréve du vice et
du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé
ou un nouveau produit en refour. Aucune nouvelle période de garantie
ne débute avec la réparation ou I'échange du produit.
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Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés
L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette
disposition s'applique également aux piéces remplacées ou réparées.
Les dommages et vices éventuellement déja présents & I'achat doivent
étre signalés immédiatement aprés le déballage. Toute réparation surve-
nant aprés la période sous garantie fera I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de
qualité strictes et consciencieusement contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de matériel et de fo-
brication. Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont
exposées & une usure normale et peuvent de ce fait &tre considérées
comme piéces d'usure, ni aux détériorations de piéces fragiles, par ex.
interrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou
entrefenu de maniére non conforme. Toutes les instructions listées dans
le manuel d'utilisation doivent étre exactement respectées pour une utili-
sation conforme du produit. Des buts d'utilisation et actions qui sont dé-
conseillés dans le manuel d'utilisation, ou dont vous étes avertis doivent
également étre évités.
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Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas
& un usage professionnel. La garantie est annulée en cas d’entretien
incorrect et inappropri¢, d'usage de la force et en cas d'intervention
non réalisée par notre centre de service aprés-vente agréé.

Procédure en cas de garantie
Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, veuillez suivre
les indications suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de
caisse et la référence article (par ex. IAN 12345) en tant que justifi-
catif de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le produit,
une gravure sur le produit, sur la page de garde du mode d’emploi
(en bas & gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le dessous du
produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres vices venaient & appa-
raitre, veuillez d’abord contacter le département service clientéle
cité ci-dessous par téléphone ou par e-mail.
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B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant
défectueux en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi
consiste le vice et quand il est survenu, sans devoir I'affranchir &
I'adresse de service aprés-vente communiquée.

EFE Sur www.lidlservice.com, vous pourrez télécharger ce

'-.': mode d'emploi et de nombreux autres manuels, vidéos
produit et logiciels d'installation.

[=] Grdce a ce code QR, vous arriverez directement sur le

site Lid| service aprés-vente (www.lidl-service.com) et

vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en saisissant

votre référence (IAN) 123456.
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Service aprés-vente
Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 323679_1901 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une
adresse de service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le service
mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Inleiding

Informatie bij deze gebruiksaanwijzing

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe apparaat.

U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig product. De gebruiks-
aanwijzing maakt deel vit van dit product. Deze bevat belangrijke
aanwijzingen voor veiligheid, gebruik en afvoer. Lees alle bedienings-
en veiligheidsvoorschriften voordat u het product in gebruik neemt.
Gebruik het product uitsluitend op de voorgeschreven wijze en voor

de aangegeven doeleinden. Bewaar de gebruiksaanwijzing altiid als
naslagwerk in de buurt van het product. Geef alle documenten inclusief
deze gebruiksaanwijzing mee als u het product doorgeeft of verkoopt
aan een derde.

Gebruik in overeenstemming met bestemming

Dit apparaat is bestemd voor het opzuigen van kleine hoeveelheden

stof en kruimels voor privégebruik. Een ander of verdergaand gebruik
geldt als niet in overeenstemming met de bestemming. Het apparaat is
niet bedoeld voor gebruik in bedrijfsmatige of industriéle omgevingen.
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Waarschuwingen

In deze gebruiksaanwijzing worden de volgende waarschuwingen

gebruikt:

/\ GEVAAR

Een waarschuwing van dit gevaarniveau duidt op een
mogelijk gevaarlijke situatie.

Als de gevaarlijke situatie niet wordt vermeden, kan dit ernstig letsel
of de dood tot gevolg hebben.

> Neem de aanwijzingen in deze waarschuwing in acht om gevaar
voor ernstig of dodelijk letsel te voorkomen.

Een waarschuwing van dit gevaarniveau duidt op
mogelijke materiéle schade.

Als de situatie niet wordt vermeden, kan dit materiéle schade tot
gevolg hebben.

> Neem de aanwijzingen in deze waarschuwing in acht om
materiéle schade te voorkomen.

70 NL | BE STM 1.5 A1



SILVERCREST’

> Een opmerking bevat extra informatie die de omgang met het
product eenvoudiger maakt.

Veiligheid
In dit hoofdstuk vindt u belangrijke veiligheidsvoorschriften voor de

omgang met het apparaat. Een verkeerd gebruik kan leiden tot fysiek
letsel en materiéle schade.

Basisveiligheidsvoorschriften

Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in acht voor een veilige
omgang met het apparaat:

B Controleer het apparaat véér gebruik op zichtbare schade aan de

buitenzijde. Gebruik geen apparaat dat beschadigd of gevallen is.
B A\ GEVAARI Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed! Houd alle

verpakkingsmaterialen vit de buurt van kinderen.
Er bestaat verstikkingsgevaar!
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B Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke ver-
mogens of gebrek aan ervaring of kennis, mits ze onder toezicht
staan of over het veilige gebruik van het apparaat zijn geinstrueerd
en de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Kinderen mogen zonder toe-
zicht geen reiniging en gebruikersonderhoud uitvoeren.

B Gebruik het apparaat niet zonder opvangbak. Vergewis u ervan
dat de aanzuigopening niet verstopt is. Anders kan het apparaat

beschadigd raken.

B Gebruik het apparaat niet voor het opzuigen van scherpe voor-
werpen of glasscherven.

B Zuig nooit brandende lucifers, smeulende as of sigarettenpeuken op.

B Gebruik het apparaat niet voor het opzuigen van chemische pro-
ducten, steengruis, gips, cement of andere vergelijkbare deeltjes.
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B Het apparaat is niet geschikt voor ontvlambare en explosieve
stoffen of chemische en agressieve vloeistoffen.

B Mensen of dieren mogen niet met dit apparaat worden gestofzuigd.

B Stel het apparaat niet bloot aan rechtstreeks zonlicht of hoge tem-
peraturen. Anders kan het oververhit en onherstelbaar beschadigd
raken.

B Stel het product niet bloot aan spattend of druppelend water en zet
geen voorwerpen gevuld met vloeistof, zoals vazen of open drank-
jes op of naast het product.

B Steek geen voorwerpen in de openingen van het apparaat.

B Modificeer het apparaat niet. Laat reparaties aan het apparaat
alleen uitvoeren door geautoriseerde vakbedrijven of door de
klantenservice. Ondeskundige reparaties kunnen de gebruiker in
gevaar brengen. Bovendien vervalt dan de garantie.
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Veiligheidsvoorschriften voor batterijen

/\ GEVAAR

Een verkeerde omgang met batterijen kan resulteren
in brand, explosies, lekkage van gevaarlijke stoffen
en andere gevaarlijke situaties!

> Batterijen horen niet in kinderhanden. Bewaar batterijen buiten
het bereik van kinderen.

> Indien een batterij is ingeslikt, moet onmiddellijk medische hulp
worden gezocht.

> Batterijen mogen nooit worden kortgesloten, uit elkaar worden
gehaald, worden vervormd of in het vuur worden gegooid.

> Laad niet-oplaadbare batterijen nooit op.

> De chemicalién die it lekkende of beschadigde batterijen lopen,
kunnen bij aanraking huidirritaties veroorzaken; gebruik in dat
geval daarom geschikte veiligheidshandschoenen. Spoel de huid
met veel water af bij contact met deze chemicalién. Als de chemi-
calién in de ogen komen, spoel ze dan met veel water uit, wrijf
niet in de ogen en raadpleeg onmiddellijk een arts.
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/\ GEVAAR

> Gebruik alleen batterijen van hetzelfde type! Meng oude
batterijen nooit met nieuwe batterijen!

> Gebruik vitsluitend het aanbevolen type batterij.

> Let bij het plaatsen van de batterijen op de juiste polariteit.
De polariteit staat aangegeven in het batterijvak.

> Reinig indien nodig de contacten van de batterijen en van het
apparaat voordat u de batterijen plaatst.

> Haal de batterijen uit het apparaat als u het langere tijd niet
gebruikt.

> Verwijder lege batterijen onmiddellijk uit het apparaat.
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Inhoud van het pakket

4 Haal alle onderdelen en de gebruiksaanwijzing uit de doos.

¢ Verwiider al het verpakkingsmateriaal.

A\ GEVAAR

> Verpakkingsmateriaal mag niet als speelgoed worden gebruikt.
Er bestaat verstikkingsgevaar.

Het pakket bevat de volgende onderdelen:
® Kruimeldief
® 2 x 1,5 V-batterijen type AA/Mignon (penlite)/LR6

® Deze gebruiksaanwijzing

> Controleer of het pakket compleet is en of er geen zichtbare
schade is.

> Neem contact op met de servicehelpdesk (zie het hoofdstuk
Service) als het pakket niet compleet is, of indien er sprake is
van schade door gebrekkige verpakking of transport.
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Ingebruikname
Batterijen plaatsen

4 Open het batterijvak. Draai daarvoor het deksel met de wijzers van
de klok mee, tot de pijl op het deksel ¥ en die op het apparaat A
zich tegenover elkaar bevinden (zie afb. A).

4 Verwiider het deksel.

¢ Plaats twee 1,5 V-batterijen van het type AA/Mignon (penlite)/LRé
in het apparaat, zoals aangegeven in het batterijvak (zie afb. B).

4 Plaats het deksel zodanig op het apparaat, dat de pijl op het
deksel ¥ en die op het apparaat A zich tegenover elkaar bevinden
(zie afb. C).

4 Sluit het batterijvak. Draai daarvoor het deksel tegen de wijzers van
de klok in, tot de pijl op het deksel ¥ en die op de opvangbak A
zich tegenover elkaar bevinden (zie afb. C).

> Wanneer de motor langzamer werkt of de zuigkracht afneemt,
moeten de batterijen worden vervangen.
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Bediening

Apparaat gebruiken

¢

¢

Schuif de aan-/uitknop | /O naar de stand “|" om het apparaat aan
te zetten (zie afb. D).

Beweeg het apparaat over de opperviakken die u wilt reinigen. Stof
en kruimels worden opgezogen en in de opvangbak opgevangen

(zie afb. E).

Schuif de aan-/uitknop | /O naar de stand “Q" om het apparaat
uit te zetten (zie afb. E).

Opvangbak/filter legen

¢

<>

Open de opvangbak. Draai daarvoor de opvangbak met de wijzers
van de klok mee, tot de pijl op de opvangbak A en die op het ap-
paraat \/ zich tegenover elkaar bevinden (zie afb. F).

Trek de opvangbak voorzichtig naar beneden toe uit het apparaat.
Leeg de opvangbak.

Draai het apparaat om.
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4 Trek het filter naar boven toe uit het apparaat (zie afb. G).

<*

Verwijder stof en kruimels uit het filter.

4 Plaats het filter weer in het apparaat. Let daarbij op de juiste positie.
Daarvoor moeten de beiden nokjes van het filter in de beide uit-
sparingen van het apparaat worden gedrukt (zie afb. H).

4 Plaats het apparaat zodanig op de opvangbak, dat de pijl op de
opvangbak A en die op het apparaat N/ zich tegenover elkaar
bevinden (zie afb. I).

4 Bevestig de opvangbak. Draci de opvangbak tegen de wijzers van
de klok in, tot de pijl op de opvangbak A en die op het deksel ¥
zich tegenover elkaar bevinden (zie afb. I).
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Reiniging

Beschadiging van het apparaat!

> Verwijder voorafgaand aan het reinigen de batterijen, om on-
bedoeld inschakelen van het apparaat en daaruit resulterende
beschadiging van het apparaat te voorkomen.

> Zorg ervoor dat er geen vocht in het apparaat binnendringt
tiidens het reinigen, om onherstelbare schade aan het apparaat
te voorkomen.

> Gebruik geen agressieve, schurende of chemische schoonmaak-
middelen! Deze kunnen het oppervlak onherstelbaar aantasten!

4 Reinig de oppervlakken en het binnenwerk van het apparaat met
een zachte, droge doek. Gebruik bij hardnekkig vuil een licht be-
vochtigde doek met wat mild afwasmiddel.

Om bij het binnenwerk van het apparaat te kunnen komen,
raadpleegt u het hoofdstuk “Opvangbak/filter legen”.

80 | NL|BE STM 1.5 A1



SILVERCREST’

Opbergen

4 Verwijder de batterijen en berg het apparaat op een schone, droge
plaats zonder direct zonlicht op als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt.

Afvoeren

Apparaat afvoeren

Het pictogram met een doorgekruiste vuilnisbak geeft aan
dat dit apparaat is onderworpen aan Richtlijn 2012/19/EU.
Deze richtlijn stelt dat u dit apparaat aan het einde van zijn
levensduur niet met het normale huisvuil mag afvoeren, maar
moet inleveren bij speciaal daarfoe bestemde inzamelpunten,
milieuparken of afvalverwerkingsbedrijven. Dit afvoeren is
voor u kosteloos. Spaar het milieu en voer producten op een
voor het milieu verantwoorde manier of.

(]
S Informatie over mogelijkheden voor het afvoeren van het
%A afgedankte product krijgt u bij uw gemeentereiniging.
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Batterijen afvoeren

Batterijen mogen niet bij het normale huisvuil worden gede-
poneerd. ledere consument is wettelijk verplicht batterijen af
te geven bij een inzamelpunt in zijn gemeente/stadsdeel of
in een winkel. Het doel van dit voorschrift is om ervoor te
zorgen dat batterijen milieuvriendelijk worden afgevoerd.
Ze kunnen giftige zware metalen bevatten en vallen onder
het speciale afval. De chemische symbolen van de zware
metalen zijn als volgt: Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood.
Lever batterijen alleen in als ze ontladen zijn.

Verpakking afvoeren

De verpakkingsmaterialen zijn niet schadelijk voor het milieu.

%@ Ze zijn gekozen op grond van hun milieuvriendelijkheid en

zijn recyclebaar. Voer niet meer benodigde verpakkings-
materialen af conform de plaatselijk geldende voorschriften.
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Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften. Let op
de aanduiding op de verschillende verpakkingsmaterialen en
voer ze zo nodig gescheiden af. De verpakkingsmaterialen
zijn voorzien van afkortingen (a) en cijfers (b) met de volgende
betekenis:
1-7: kunststoffen,
20-22: papier en karton,
80-98: composietmaterialen

Bijlage
Technische specificaties

2 x 1,5V === (gelijkstroom)

Vel batterij type AA/Mignon (penlite)/LR6

Beschermingsklasse ’ 1/ .
(bescherming door extra lage spanning)
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Garantie van KompernaB3 Handels GmbH
Geachte klant,

U hebt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum. In
geval van gebreken in dit product hebt u wettelijke rechten tegenover
de verkoper van het product. Deze wettelijke rechten worden door
onze hierna beschreven garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden
De garantieperiode geldt vanaf de datum van aankoop. Bewaar de
kassabon zorgvuldig. U hebt hem nodig als bewijs van aankoop.

Als er binnen drie jaar vanaf de aankoopdatum van dit product een
materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt - naar onze keuze - het
product door ons kosteloos gerepareerd of vervangen of wordt de
koopprijs terugbetaald. Voorwaarde voor deze garantie is dat het
defecte apparaat en het aankoopbewijs (kassabon) binnen de termijn
van drie jaar worden overlegd en dat kort wordt omschreven waaruit
het gebrek bestaat en wanneer het is opgetreden.

Wanneer het defect door onze garantie wordt gedekt, krijgt u het ge-
repareerde product of een nieuw product retour. Met de reparatie of
vervanging van het product begint er geen nieuwe garantieperiode.
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Garantieperiode en wettelijke aanspraken bij gebreken
De garantieperiode wordt door deze waarborg niet verlengd. Dat
geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel al
bij aankoop aanwezige schade en gebreken moeten meteen na het
vitpakken worden gemeld. Voor reparaties na afloop van de garantie-
periode worden kosten in rekening gebracht.

Garantieomvang

Het apparaat is op basis van strenge kwaliteitsnormen met de grootst
mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand aan de levering nauwkeurig
gecontroleerd.

De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie
geldt niet voor productonderdelen die onderhevig zijn aan normale
slitage en die daarom als slijtonderdelen worden beschouwd, of voor
schade aan breekbare onderdelen zoals schakelaars, accu’s of onder-
delen die van glas zijn gemaakt.

Deze garantie vervalt wanneer het product is beschadigd, ondeskundig
is gebruikt of is gerepareerd. Voor deskundig gebruik van het product
moeten alle in de gebruiksaanwijzing beschreven aanwijzingen precies

STM 1.5 A1l NL | BE 85



SILVERCREST’

worden opgevolgd. Gebruiksdoeleinden en handelingen die in de ge-
bruiksaanwijzing worden afgeraden of waarvoor wordt gewaarschuwd,
moeten beslist worden vermeden.

Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor
bedrijfsmatige doeleinden. Bij verkeerd gebruik en ondeskundige be-
handeling, bij gebruik van geweld en bij reparaties die niet door ons
erkend servicefiliaal zijn vitgevoerd, vervalt de garantie.

Afhandeling bij een garantiekwestie
Voor een snelle afhandeling van uw aanvraag neemt u de volgende
aanwijzingen in acht:

B Houd voor dlle aanvragen de kassabon en het artikelnummer
(bijv. IAN 12345) als aankoopbewijs bij de hand.

B Het arfikelnummer vindt u op het typeplaatje van het product, op
het product gegraveerd, op de titelpagina van de gebruiksaan-
wijzing (linksonder) of op de sticker op de achter- of onderkant
van het product.
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B Als er fouten in de werking of andere gebreken optreden, neemt
u eerst contract op met de hierna genoemde serviceafdeling, tele-
fonisch of via e-mail.

B Een als defect geregistreerd product kunt u dan zonder portokosten
naar het aan u doorgegeven serviceadres sturen. Voeg het aankoop-
bewijs (kassabon) bij en vermeld waaruit het gebrek bestaat en
wanneer het is opgetreden.

EFAE Op www.lidl-service.com kunt u deze en vele andere

] handleidingen, productvideo’s en installatiesoftware
downloaden.

(=] Met deze QR-code gaat u direct naar de website van

Lidl Service (www.lidl-service.com) en kunt u met het

invoeren van het artikelnummer (IAN) 123456 de ge-

bruiksaanwijzing openen.
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Service

(ND Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lid|.nl

Service Belgié
Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[IAN 323679_1901 |

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst contact op
met het opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernass.com
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Wstep

Informacje o instrukcji obstugi

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charakte-
ryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukcja obstugi jest czesciq sktadowq
produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj sie ze wszystkimi wskazédwkami dotyczgeymi obstugi i bez-
pieczeristwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytqcznie zgodnie z zamiesz-
czonym tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowar. Instrukcje
obstugi przechowuj zawsze w poblizu urzqdzenia, aby w razie potrzeby
byta tatwo dostepna. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej dotqcz do niego réwniez calq dokumentacie, w tym te instrukcje
obstugi.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przeznaczone do odkurzania niewielkich ilosci kurzu i
okruchéw i stuzy do uzytku prywatnego. Inny sposéb uzycia lub uzycie
wykraczajgce poza powyzszy zakres uznaije sie za niezgodne z prze-
znaczeniem. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowan komer-
cyinych ani przemystowych.
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Ostrzezenia

W niniejszej instrukciji obstugi uzyto nastepujqcych ostrzezen:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Informacja o tym stopniu zagrozenia oznacza mozliwqg
sytuacje niebezpieczng.

Zlekcewazenie ostrzezenia moze doprowadzi¢ do powstania
ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

> Przestrzegaj zalecen zawartych w tym ostrzezeniu, aby unikngé
niebezpieczenstwa powaznych obrazen ciata lub $mierci.

Ostrzezenie o tym stopniu zagrozenia oznacza
mozliwosé powstania szkéd materialnych.

Zlekcewazenie ostrzezenia moze doprowadzi¢ do powstania szkéd
materialnych.

> Aby unikngé szkéd materialnych, nalezy przestrzegaé zaleceri
zawartych w tym ostrzezeniu.
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> Wskazéwka oznacza dodatkowe informacie, utatwiajqce korzy-
stanie z urzqdzenia.

Bezpieczenstwo

W tym rozdziale zawarto wazne wskazéwki, dotyczqce bezpiecznej
obstugi urzqdzenia. Niewtaéciwe uzytkowanie moze prowadzié¢ do
obrazen ciata i szkéd materialnych.

Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa
Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie urzqdzenia nalezy przestrzegaé
nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwa:

B Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqdzenie
nie ma widocznych uszkodzen. Nie wolno uruchamia¢ urzqdze-
nia, jesli jest uszkodzone lub spadfo na ziemie.

B /\ NIEBEZPIECZENISTWO! Materiaty opakowaniowe nie sq
zabawkami! Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywaé w miej-
scu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczenstwo uduszenia sie!
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B To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce odpowied-
niego do$wiadczenia i/lub wiedzy wytqcznie pod nadzorem lub
po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqdzenia
oraz potencjalnych zagrozen. Dzieciom nie wolno bawi¢ sig urzg-
dzeniem. Dzieciom bez opieki 0séb dorostych nie wolno czysci¢ ani
konserwowaé urzgdzenia.

B Nie uzywaj urzqdzenia bez tacki zbierajgcej. Upewnij sig, ze otwér
ssqcy nie jest zatkany. W przeciwnym razie urzqdzenie moze ulec
uszkodzeniu.

B Nie uzywaj urzqdzenia do wciggania ostrych przedmiotéw ani
odtamkéw szkta.

B Nie wciggaj nigdy do urzqdzenia palqcych sie zapatek, tigcego
sig popiotu ani niedopatkéw papieroséw.

B Nie uzywaj urzqdzenia do wciggania substancji chemicznych,
pytu kamiennego, gipsu, cementu ani podobnych czgsteczek.
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To urzqdzenie nie nadaije sie do wciggania fatwopalnych i wybu-
chowych substancji, ani chemicznych i zrqcych ptyndw.
Urzqdzenie nie nadaije sig do usuwania zabrudzer z powierzchni
skéry ludzi i siersci zwierzqt.

Nie wolno wystawia¢ urzqdzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani wysokich temperatur. W przeciwnym
razie moze dojé¢ do przegrzania urzqdzenia i nieodwracalnych
uszkodzen.

Nie wolno dopusci¢ do kapania ani rozpryskiwania sie wody na
urzqdzenie. Ponadto na urzqdzeniu oraz w jego poblizu nie wolno
ustawiaé przedmiotéw napetnionych cieczami, takich jak wazony
lub otwarte napoje.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw urzgdzenia.

Nie dokonuj zadnych zmian w urzqdzeniu. Naprawy urzqdzenia
zlecaj wytqgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych lub

w serwisie producenta. Nieprawidtowo wykonane naprawy mogq
powodowaé zagrozenia dla uzytkownika. Powodujg one takze
utrate gwarancji.
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Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczqgce korzystania
z baterii

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z bateriami moze
doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu, wycieku substancii
niebezpiecznych lub powstania innych niebezpiecznych
sytuacii!
> Baterii nie wolno udostepnia¢ dzieciom. Baterie przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
> W przypadku potknigcia baterii nalezy jak najszybciej udaé sie
do lekarza.
> Nigdy nie wolno zwieraé baterii, rozbiera¢ ich, deformowaé ani
wrzucaé do ognia.

> Nigdy nie faduj baterii jednorazowych.
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO

> Chemikalia z rozlanych lub uszkodzonych baterii mogq w przy-
padku kontaktu ze skérg powodowaé podraznienie skéry, dlatego
nalezy zawsze uzywaé odpowiednich rekawic ochronnych. W razie
kontaktu ze skérq sptuka¢ obficie wodqg. W razie przedostania sie
chemikaliéw do oczu, nalezy sptukaé je obficie wodg, nie trzeé
i jak najszybciej udac sie do lekarza.

> Uzywaij tylko baterii tego samego typu! Nie mieszaj starych
baterii z nowymil

> Stosuj wylgcznie baterie podanego typu.

> Przy wktadaniu baterii zwracaj uwage na prawidtowq bieguno-
wosé. Jest ona przedstawiona we wnece na baterie.

> Jedli to konieczne, przed wlozeniem baterii oczy$é styki baterii
i urzqdzenia.

> Wyimij baterie z urzqdzeniaq, jedli nie zamierzasz go uzywaé
przez dluzszy czas.

> Zuzyte baterie wyjmij niezwlocznie z urzqdzenia.
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Zakres dostawy

¢ Wyijmij z karfonu wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje
obstugi.

¢ Usuh wszystkie elementy opakowania.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

> Elementéw opakowania nie udostepniaj dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenistwo uduszenia.

Zakres dostawy obejmuje nastepujqce elementy:
® Mini-odkurzacz stotowy
® 2 x baterie 1,5 V typu AA/Mignon/LR6

® Niniejsza instrukcja obstugi

> Urzqdzenie nalezy sprawdzi¢ pod kgtem kompletnosci elementéw
i widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy bqdz stwierdzenia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu skontaktuj sie
z infoliniq serwisowq (patrz rozdziat Serwis).
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Uruchomienie
Wktadanie baterii

¢ Otwérz wneke na baterie. Obréé w tym celu pokrywke w prawo,
az strzatki na pokrywce V¥ i na urzqdzeniu A znajdgq sie jedna
nad drugq (patrz rys. A).

4 Zdejmij pokrywke.
¢ Wiz dwie baterie 1,5 V AA/Mignon/LRé do urzqdzenia, w sposéb
wskazany we wnece na baterie (patrz rys. B).

4 Umies¢ pokrywke na urzqgdzeniu w taki sposéb, aby strzatki na
pokrywce ¥ i na urzqdzeniu A znajdowaly sie jedna nad drugg
(patrz rys. C).

4 Zamknij wneke na baterie. Obré¢ w tym celu pokrywke w lewo, az
strzatki na pokrywce ¥ i na tacce zbierajqcej A znajdq sie jedna
nad drugq (patrz rys. C).

> Jedli praca silnika staje sie cichsza lub maleje moc ssania,
konieczna jest wymiana baterii.
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Obstuga

Uzywanie urzgdzenia

¢

¢

Aby wigczyé urzqdzenie, przesuh wigcznik/wytqcznik | /O

w potozenie ,|” (patrz rys. D).

Przesuwaj urzqdzenie po powierzchniach, ktére chcesz oczyscié.
Kurz i okruchy sq zasysane i zbierane w tacce zbierajqgcej

(patrz rys. E).

Aby wylqczy¢ urzqdzenie, przesun wigcznik/wytqcznik |/O

w potozenie , Q" (patrz rys. E).

Opréznianie tacki zbierajacej/filtra

¢

<>

Otwérz tacke zbierajgcq. Obréé w tym celu tacke zbierajgeq
w prawo, az strzatki na tacce zbierajgcej A i na urzqdzeniv V
znajdq sig jedna nad drugq (patrz rys. F).

Ostroznie $ciqgnij tacke zbierajgcq w dét.
Opréznij tacke zbierajgeq.

Obré¢ urzgdzenie.
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¢ Wyciqgnij filtr do géry z urzqdzenia (patrz rys. G).

<*

Usuh kurz i okruchy z filtra.

¢ W16z filtr do urzqdzenia. Zwréé przy tym uwage na whasciwg
pozycije. W tym celu nalezy wcisngé obie wypustki filtra do obu
wgtebien w urzqdzeniu (patrz rys. H).

¢ Zatéz urzadzenie na tacke zbierajqcq, aby strzatki na tacce zbiera-
jacej A i na urzqdzeniu V znalazly sig jedna nad drugq (patrz rys. ).
¢ Zamocuj tacke zbierajgcg. Obréé w tym celu tacke zbierajacq
w lewo, az strzatki na tacce zbierajqcej A i na pokrywce ¥ znajdg
sig jedna nad drugq (patrz rys. 1).
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Czyszczenie

Uszkodzenie urzgdzenia!

> Przed czyszczeniem nalezy wyjqé baterie, aby zapobiec
przypadkowemu wiqgczeniu urzqdzenia, a tym samym jego
uszkodzeniu.

> Podczas czyszczenia uwazaij, aby do wnetrza urzqdzenia nie
przedostata sig wilgoé. Mogtoby to trwale uszkodzi¢ urzqdzenie.

> Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrgcych, chemicznych ani
szorujgcych $§rodkéw czyszczqeych! Mogtyby one bezpowrotnie
uszkodzi¢ powierzchnig!

4 Powierzchnie oraz wnetrze urzqdzenia czys¢ migkkg, suchq szmatkg.
Do usuwania uporczywych zanieczyszczeh uzywaij lekko nawilzonej
$ciereczki i fagodnego detergentu.

Aby dostaé sig do wnetrza urzqdzenia, przeczytaj rozdziat
,Opréznianie tacki zbierajqcej / filtra”.
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Przechowywanie

4 Jedli nie zamierzasz uzywad urzgdzenia przez dluzszy czas, wyjmij
baterie i przechowuj urzqdzenie w czystym, suchym miejscu, z dala
od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Utylizacja
Utylizacja urzqdzenia

Widoczny symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na
kétkach oznacza, ze urzqdzenie to podlega przepisom dy-
rektywy 2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego
urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyklymi odpadami
domowymi, lecz nalezy je odda¢ do wyspecjalizowanych
punktéw zbiérki odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw
utylizacji odpadéw. Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna.
Chron érodowisko i utylizuj odpady w prawidtowy sposéb.
& Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego

%n urzqdzenia mozna uzyskaé¢ w najblizszym urzedzie gminy

lub miasta.
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Utylizacja baterii

Baterii nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi.
Kazdy uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do oddania
zuzytych baterii w punkcie zbiérki na terenie swojej gminy
lub dzielnicy, ewentualnie do oddania ich sprzedawcy. Obo-
wigzek ten ma na celu zapewnienie, aby wszystkie zuzyte
baterie trafiaty do utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
$rodowiska. Mogq one zawieraé toksyczne metale cigzkie

i nalezy je traktowaé jako odpad niebezpieczny. Symbole
chemiczne metali cigzkich sq nastepujgce: Cd = kadm,

Hg = rte¢, Pb = otéw. Baterie nalezy oddawaé tylko w stanie
roztadowanym.

Utylizacja opakowania

Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla $rodowiska

% i mozna je poddaé procesowi recyklingu. Zbedne materiaty
opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie z lokalnymi przepi-
sami.
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Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Zwré¢ uwage na oznaczenia na réznych mate-
riatach opakowaniowych i w razie potrzeby posegreguj je.
a Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a)

i liczbami (b) w nastepujqcy sposéb:

1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: materiaty wielowarstwowe.

Zatqcznik

Dane techniczne

2 x bateria 1,5 V === (prqd staly)
typ AA/Mignon/LR6

i/ >

(Ochrona przez niskie napigcie)

Zasilanie

Klasa ochrony
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczqc od daty zakupu.

W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez
nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwaranciji
Okres gwarancji rozpoczyna sig od daty zakupu. Nalezy zachowa¢
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego
uznania nieodplatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie
zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwaran-
cyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzo-
nego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz krétkim
opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem napra-

wiony lub nowy produkt.
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Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwaranciji.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeici. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwaranciji wszelkie
naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangji
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuije czeéci produktu, podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czesci fatwo tamliwych, np. przetqcznikéw,
akumulatoréw, lub czgici wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy icisle
przestrzegaé wszystkich instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi.
Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postepowania, ktérych
odradza sig w instrukeji obstugi lub przed ktérymi sie w niej ostrzega.
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Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie do zasto-
sowan komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja
w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami
serwisowymi, powodujq utrate gwarancii.

Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie
z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer
artykutu (np. IAN 12345) jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytutowej instrukeji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce
z tytu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie
lub przez e-mail.
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B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotg-
czonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystg-
pienia usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany wczesniej adres

serwisu.

(] i [m]
A

PDF ONLINE
www.idi-service.com

Serwis

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobrac te i
wiele innych instrukcii, filméw o produktach oraz opro-
gramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bezposrednio
na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com), gdzie
mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc numer
artykutu (IAN) 123456.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 323679_1901 |

STM 1.5 A1l
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Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sig
najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Uvod
Informace k tomuto navodu k obsluze

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vadeho nového pfistroje. Rozhodli jste
se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpeé&nosti, pouZiti a likvidaci.
Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nost-
nimi pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze piedepsanym zplisobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Navod k obsluze uchoveijte vzdy jako referen&ni
prirueku v blizkosti vyrobku. Pfi pfeddvéni nebo prodeiji vyrobku tfetim
osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady, v&. tohoto ndvodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen pro vysavani malého mnozstvi prachu a drobkd
pro soukromé pouZiti. Jiné pouziti nez k uréenému Géelu nebo nad
jeho rémec je povazovdno za pouziti v rozporu s uréenim. Pfistroj neni
vhodny k pouziti v Zivnostenskych nebo promyslovych oblastech.
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Vystrazné upozornéni

V tomto ndvodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystrazné upozornéni:

/\ NEBEZPECi

Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpeci je
oznaéena moznd nebezpeéna situace.

Pokud se takové nebezpeiné situaci nezabrdni, miZe to vést k tézkym

zranénim nebo usmrcenti.

> Pro zabrdnéni nebezpeéi vaznych zranéni nebo usmrceni se musi
dodrZovat pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

POZOR!

Vystraznym upozornénim tohoto stupné nebezpedi je
oznaéen mozny vznik hmotné skody.

Pokud se této nebezpe&né situaci nezabrdni, mdZe dojit k hmotnym
skodam.

> Pro zabrdnéni hmotnym $koddm je proto zapotiebi dodrzovat
pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.
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> Upozornéni oznaduje doplfuijici informace usnadfiujici manipulaci
s pristrojem.

Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny dilezité bezpeénostni pokyny tykajici se
manipulace s piistrojem. Pfi neodborném pouZiti miZe dojit ke zranéni
osob a hmotnym skodam.

Zdakladni bezpeénostni pokyny
Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte ndsledujici bezpec-
nostni pokyny:

B Pred pouzitim pfistroje zkontrolujte, zda na ném nejsou vn&si viditel-
nd poskozeni. Poskozeny nebo na zem spadly pfistroj neuvadéijte
do provozu.

B A\ NeBezPeC Obalovy materidl neni hracka pro détil
Uchovdveijte veskery obalovy materiél mimo dosah déti.
Hrozi nebezpeéi udusenil
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B Déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi ¢ nedostatkem zku3enosti a znalosti smi
pouZivat tento pfistroj pouze pod dohledem, nebo pokud byly
pouceny o bezpeném pouzivani pfistroje a chdpou nebezpedi
vznikajici pfi manipulaci s pfistrojem. Déti si nesmi s pfistrojem hrét.
Cidténi a uzivatelskou ddrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

B Pristroj neprovozuijte bez z&chyté misky. Ujistéte se, zda nasdvaci
otvor nenf ucpany. Jinak mdze dojit k poskozeni pfistroje.

B Pristroj nepouziveite k vysavani 3pi¢atych predméti nebo sklené-
nych stepd.

B Nikdy nevysdveite hofici zépalky, Zhavy popel nebo cigaretové
nedopalky.

B Nepouzivejte pfistroj k vysavani chemickych produktd, kamenného
prachu, sédry, cementu nebo jinych podobnych &éstic.
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B Pristroj neni vhodny pro vysdvani hoflavych a vybusnych latek nebo
chemickych a agresivnich kapalin.

B Prach z lidi a zvifat se nesmi timto pfistrojem vysdvat.

B Nevystavujte pfistroj pfimému slune¢nimu zdfeni ani vysokym tep-
lotém. V opa&ném pripadé mize dojit k jeho piehféti a nevratnému
poskozeni.

B Piistroj nevystavuite stfikajici a/nebo kapaiici vodé ani na ngj &
vedle néj nestavte pfedméty naplnéné kapalinou, jako jsou vézy
nebo ofevfené ndpoje.

B Nestrkejte predméty do otvord na pfistroji.

B Neprovédéjte na piistroji 24dné zmény. Opravy na pfistroji nechte
provddét pouze autorizovanymi odbornymi provozovnami nebo
zékaznickym servisem. V disledku neodbornych oprav méze dojit
ke vzniku nebezpedi pro uzivatele. Navic zanikne nérok na zéruku.
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Bezpeénostni pokyny pro baterie

/\ NEBEZPECi

V disledku nespravné manipulace s bateriemi moze

dojit k pozaru, vybuchim, Gniku nebezpeénych latek

nebo jinym nebezpeénym situacim!

> Baterie nepatfi do rukou détem. Baterie uchovavejte mimo
dosah déti.

>V pfipadé spolknuti baterie je treba neprodlené vyhledat Iékafskou
pomoc.

> Baterie se nikdy nesmi zkratovat, rozebirat, deformovat ani hazet
do ohné.

> Nikdy nenabijejte baterie, které nejsou uréeny k nabijeni.

> Chemické latky z vyteklych nebo poskozenych baterii mohou pfi
kontaktu zpdsobit podrézdéni pokozky, proto pouZivejte v tomto
piipadé vhodné ochranné rukavice. Pfi kontaktu s pokozkou se
zasazené misto musi opléchnout silnym proudem vody. Vniknou-li
tyto chemikdlie do oéi, z&sadné& vyplachuijte oéi velkym mnozZstvim
vody, oéi se nesmi ffit a je nutné okamzit& vyhledat lékate.
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A\ NEBEZPECI

> Pouzivejte pouze baterie stejného typu! Nesmé3ujte staré baterie
s novymi!

> Pouzivejte vyluéné uvedeny typ baterie.

> Pi vkladani dbeijte na sprévnou polaritu. Ta je zndzornéna
v pfihrddce na baterie.

> Pfed vloZenim podle potieby vycistéte kontakty baterie a pfistroje.

v

Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivéte, vyjméte z né&j baterie.

> Spotiebované baterie ihned vyjméte z pfistroje.
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Rozsah dodavky

4 Vyjméte viechny &dsti a ndvod k obsluze z krabice.

¢ Odstraiite veskery obalovy materidl.

/\ NEBEZPECi

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpedéi udusenti.

Rozsah doddvky se sklddd z nasledujicich sou&ésti:
® mini stolni vysavad
® 2 x baterie 1,5 V typu AA/Mignon/LR6

® tento ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte kompletnost doddvky a zda neni viditelné poskozend.

>V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku
vadného obalu nebo béhem prepravy kontaktujte servisni pora-
denskou linku (viz kapitola Servis).
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Uvedeni do provozu
VlozZeni baterii

4 Oteviete piihradku na baterie. K tomu G&elu otocte viko ve sméru
hodinovych ru¢i¢ek, dokud se sipky na viku ¥ a na pfistroji A
neprekryvaii (viz obr. A).

4 Sejméte viko.

4 Do pristroje vlozte dvé baterie 1,5 V typu AA/Mignon/LR6 tak,
jak je vyznageno v pfihréddce na baterie (viz obr. B).

4 Nasadte viko na pfistroj tak, aby se Sipky na viku ¥ a na pistroji
I\ prekryvaly (viz obr. C).

4 Zaviete prihradku na baterie. K tomu G&elu otocte viko proti sméru

hodinovych rugi¢ek, dokud se Sipky na viku ¥ a na zdchytné misce
A nepfekryvaiji (viz obr. C).

> Kdyz je motor i$3i nebo se snizi saci vykon, je nutnd vyména
baterie.
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Obsluha

Poutiti pFistroje

¢ K zapnuti pfistroje posufte zapinaé/vypina& |/Q do polohy I
(viz obr. D).

¢ Prejizdgjte pfistrojem po povrchu, ktery cheete vycistit. Prach a drobky
se vsaji a shromazdi se v zéchytné misce (viz obr. E).

¢ K vypnuti pfistroje posufite zapina&/vypinaé |/Q do polohy ,O”
(viz obr. E).

Vyprazdnéni zachytné misky/filtru

¢ Oteviete zachytnou misku. K tomu Gé&elu otocte zéchytnou misku ve

sméru hodinovych ru¢icek, dokud se Sipky na zdachytné misce A a

na pfistroji V' nepfekryvaii (viz obr. F).

ZA4chytnou misku opatrné vytahnéte smérem dold.

Vyprézdnéte zachytnou misku.

Pristroj otocte.

> > o o

Vytdhnéte filtr smérem nahoru z pfistroje (viz obr. G).
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4 Odstraite z filtru prach a drobky.

4 Vlozte filtr do pfistroje. Dbejte pfitom na spravnou pozici. K tomu
O&elu se obé& vyraZeni filtru musi vilacit do obou vyhloubenin pfistroje
(viz obr. H).

4 Nasadte pfistroj na zéchytou misku tak, aby se Sipky na zdachytné
misce A a na pfistroji /' prekryvaly (viz obr. I).

¢ Zd4chytnou misku upevnéte. K tomu Géelu otoéte zéchytnou misku
proti sm&ru hodinovych ru¢i¢ek, dokud se Sipky na zdchytné misce
A ana viku ¥ neprekryvaii (viz obr. I).
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~

Cisténi

POZOR!

Poskozeni pristroje!

>

¢

Pred ¢isténim vyjméte baterie, aby nedoslo k ndhodnému
zapnuti pfistroje a tim k pokozeni pfistroje.

PFi &ist&ni zabrafte vniknuti vlhkosti do pfistroje, aby nedoslo

k jeho neopravitelnému poskozeni.

NepouzZivejte z4dné agresivni, chemické nebo abrazivni istici
prostiedky! Tyto mohou nenédvratné poskodit povrch!

Ocistéte povrch a vnitiek pfistroje mékkym suchym hadFikem.

V piipadé silného znegisténi pouzijte lehce navlhéeny hadiik

s jemnym Cisticim prostfedkem.

Chcete-li se dostat dovnitf pfistroje, prectéte si kapitolu ,Vyprazdnéni
zdchytné misky/filtru”.
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Skladovéani

4 Pokud pfistroj nepouzivate deli dobu, vyjméte baterie a ulozte je
na &istém, suchém misté bez pfimého sluneéniho zéfeni.

Likvidace

Likvidace pfristroje
Symbol preskrinuté pojizdné popelnice oznaduje, Ze tento
pristroj podléha smémici &. 2012/19/EU. Tato smérnice
uvadi, Ze tento pfistroj se na konci své Zivotnosti nesmi likvi-
dovat s b&znym domovnim odpadem, ale musi se odevzdat
v uréenych sbérnych mistech &i dvorech nebo podnicich
oprévnénych k nakléddéni s odpady. Tato likvidace je pro
Vas zdarma. Chrafite Zivotni prostedi a zaijistéte odbornou
likvidaci pfistroje.

(]
> Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vém

)
%A podd sprdva Vaseho obecniho nebo méstského Gfadu.
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Likvidace baterii

Baterie se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem.
Kazdy spotebitel je ze zdkona povinen odevzdat baterie do
sbérného mista ve své obci / méstské Etvrti nebo v obchodé.
Tato povinnost slouzi k tomu, aby baterie mohly byt predény
k ekologické likvidaci. Baterie mohou obsahovat toxické t&zké
kovy a podléhaiji manipulaci s nebezpeénymi odpady.
Chemické symboly t&zkych kovd jsou nésledujici:

Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo. Odevzdeijte baterie
pouze ve vybitém stavu.

Likvidace obalu

Zvoleny obalovy material odpovida hlediskom ochrany

%@ Zivotniho prosttedi a likvidace a je tudiz recyklovatelny.

Jiz nepottebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpiso.
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Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na oznaéeni na riznych
obalovych materidlech a v pfipadé potieby tyto obaly

roztfidte. Obalové materidly jsou oznageny zkratkami (a)

a a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.
Priloha

Technické udaje

2 x 1,5V baterie ===

Napdjeci napéti (stejnosmérny proud)

typu AA/Mignon/LRé
i/ >

Trida och
fEBlERE (ochrana nizkym napétim)
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Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V pfipadé zdvad tohoto vyrobku mate zdkonnd préva vici prodeijci
vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
z&rukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni
doklad. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zdvada, pak Vam podle naseho uvézeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pred-
pokladem této zdruky je, Ze bude béhem ffileté |hity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru&né se popise, v cem
zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nase zdruka, obdrZite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezagne plynout
nové zaruéni doba.

128 Cz STM 1.5 Al



SILVERCREST’

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ru&nim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné
a opravené souddsti. Podkozeni nebo vady vyskytuiici se pFipadné jiz pfi
ndkupu se musi oznémit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby
podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se
nevztahuje na souldsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotie-
beni, a proto je Ize povaZzovat za spottebni dily, nebo na poskozeni
kiehkych sou&dsti, jako jsou napF. spinage, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan
nebo udrZovan. Pro zaijisténi sprévného pouzivéni vyrobku se musi
presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v névodu k obsluze. Ugelom
pouziti a Gkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuiji nebo se
pred nimi varuje, je treba se bezpodmineén& vyhnout.
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Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouziti.
Pfi nespravném a neodborném pouzivani, pfi pouziti nasili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami,
zaruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Z&dosti postupuite podle nésledujicich pokyn:

Pro viechny dotazy méijte pFipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napt. IAN 12345) jako doklad o koupi.

Cislo vyrobku naleznete na typovém sfitku na vyrobku, rytiné na
vyrobku, na titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zévady, kon-
taktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni
dokladu o nékupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivé
vada a kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného na
adresu, kterou Vdm ozndmi servis.
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EFE Na webovych strénkach www.lidl-service.com si mizete
= | stéhnout tyto a mnoho dalSich pfirucek, videf o vyrobku
2 | ainstalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na strénku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zadani &isla
vyrobku (IAN) 123456 oteviit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 323679_1901 |
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Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze nésledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss.com
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Uvod
Informdcie o tomto nadvode na obsluhu

Srde&ne vém gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja. Touto kipou
ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu je stéasfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti,
pouzivania a likvidécie. Pred pouZitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzZivaite
iba podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Névod na obsluhu
si uschovajte vzdy ako referenénd prirucku v blizkosti vyrobku. Pri posti-
peni alebo predaiji vyrobku tretej osobe odovzdajte vietky podklady
vrdtane tohto ndvodu na obsluhu.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj je uréeny na vysdvanie malych mnoZstiev prachu a omrvi-
niek na sokromné pouzitie. Iné pouZivanie alebo pouzivanie nad tento
rémec sa povazuje za pouzivanie v rozpore s G&elom. Pristroj nie je
uréeny na pouzivanie v komerénych alebo priemyselnych oblastiach.
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Vystrazné upozornenia

V predlozenom ndvode na obsluhu si pouzité nasledovné vystrazné
upozornenia:

/\ NEBEZPECENSTVO

Vystrazné upozornenie tohto stupnia nebezpecenstva

oznaduje moznu nebezpecnu situaciu.

Ak sa nezabrdni nebezpecnej situdcii, mdZe to mat za ndsledok fazké

zranenia alebo smrf.

> Aby sa zabréanilo nebezpecenstvu fazkych zraneni alebo usmrte-
nia, musia sa dodrziavaf instrukcie uvedené v tomto vystraznom
upozorneni.

POZOR!

Vystrazné upozornenie tohto stupiia nebezpeéenstva

oznaduje mozné vecné skody.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrdni, méze to mat za ndsle-

dok vecné kody.

> Aby ste zabrdnili vecnym 3koddm, riad'te sa instrukciami uvede-
nymi v tomto vystraznom upozorneni.
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UPOZORNENIE

> Upozornenie oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&uji
manipuldciu s pristrojom.

Bezpeénost

V tejto kapitole ziskate déleZité bezpeinostné upozornenia pre manipu-
laciu s pristrojom. Jeho neodborné pouZivanie méZe viest k zraneniam
osdb a vecnym skoddm.

Zakladné bezpeénostné upozornenia

Na 0éely bezpeé&nej manipulécie s pristrojom dodrziavajte nasledovné

bezpeé&nostné upozornenia:

B Pred pouzitim skontrolujte pripadné viditelné poskodenia pristroja.
Neuvddzaijte do prevédzky poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol na zem.

B /\ NEBEZPECENSTVO! Obalové materidly nie s0 hragkou pre

deti! Uchovdvaijte obalové materialy mimo dosahu deti.
Hrozi nebezpeéenstvo udusenial!

STM 1.5 A1l SK 137



SILVERCREST’

B Tento pristroj mdzu pouzivaf deti starsie ako 8 rokov a tieZ osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami,
pripadne s nedostatonymi skdsenostami alebo znalostfami, ak s6
pod dohladom alebo ak boli dostatoéne pougené o bezpecnom
pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice nebezpecenstva.
Deti sa s pristrojom nesmd hraf. Deti nesmi vykondvaf Eistenie
ani pouzivatelskd ddrzbu bez dohladu.

W Pristroj neprevédzkujte bez zbernej misky. Uistite sa, ¢i nie je nasa-
vaci otvor upchany. V opagnom pripade sa méZe pristroj poskodif.

W Pristroj nepouZivajte na vysévanie ostrych predmetov alebo sklene-
nych &repin.

B Nikdy nevysdvaite horiace zdpalky, tlejici popol alebo cigaretové
ohorky.

B Pristroj nepouZivajte na vysavanie chemickych latok, kamenného
prachu, sadry, cementu alebo inych podobnych latok.

W Pristroj nie je vhodny na vysévanie horlavych a vybuinych ltok ani
chemickych alebo agresivnych tekutin.
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B Nesmie sa pouzivaf na vysévanie ludi ani zvierat.

B Pristroj nevystavujte priamemu sine¢nému Ziareniu ani vysokym
teplotdm. Inak méze déjst k jeho prehriatiu a neopravitelnému
poskodeniu.

B Nevystavujte pristroj striekajicej a/alebo kvapkajicej vode a na
pristroj ani vedla neho neklad'te Ziadne predmety naplnené kva-
palinou, ako s vazy alebo otvorené ndpoje.

B Do ofvorov pristroja nezastvajte Ziadne predmety.

B Na pristroji nevykondvaite Ziadne zmeny. Opravy pristroja na
pristroji smie vykondvat iba autorizovany 3pecializovany obchod
alebo zdkaznicky servis. Neodborne vykonanymi opravami mézu
pre pouzivatela vzniknit nebezpecenstvd. Navyse zanika narok
na zaruku.
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Bezpeénostné pokyny pre batérie

/\ NEBEZPECENSTVO

Nespravna manipulécia s batériami méze spdsobit

poziar, vybuch, vyteéenie nebezpeénych latok alebo

iné nebezpeéné situacie!

> Batérie nepatria do rik defom. Batérie uschovavajte mimo
dosahu deti.

> Ak déjde k prehltnutiu batérie, musite ihned vyhladat' lekérsku
pomoc.

> Batérie sa nesmy nikdy skratovaf, rozoberaf, deformovaf ani
héddzat do ohfia.

> Nikdy nenabijajte nenabijatelné batérie.

> Chemikdlie z vytegenych alebo poskodenych batérii mézu pri
kontakte spdsobit podrazdenie koze, preto v takomto pripade
pouzivajte vhodné ochranné rukavice. Pri kontakte s pokozkou
opldchnite tito velkym mnoZstvom vody. Ak vém vniknd chemikdlie
do o¢&i, vypléchnite ich dékladne vodou, netrite si ich a okamzite
vyhladaite lekéra.
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/\ NEBEZPECENSTVO

> Vzdy pouzivaijte len batérie rovnakého typu! Nikdy nemie3ajte
staré batérie s novymil

> Pouzivaijte vyluéne uvedeny typ batérii.

> Pri vkladani batérie dajte pozor na spravnu polaritu.
Této je zobrazend v priehradke na batérie.

> V pripade potreby vycistite kontakty batérii a pristroja pred
vloZenim batérii.

> Ked' nebudete pristroj dlh3i as pouZivat, vyberte z neho batérie.

> Prazdne batérie bezodkladne vyberte z pristroja.
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Obsah dodavky

¢ Vyberte vietky diely a névod na obsluhu z karténového obalu.

¢ Odstrdite vietok obalovy materidl.

/\ NEBEZPECENSTVO

> Obalové materidly sa nesmi pouzivaf na hranie. Hrozi nebezpe-
&enstvo udusenia.

Rozsah doddvky pozostéva z nasledovnych komponentov:
® Mini stolovy vysavad
® 2 x batérie 1,5V, typ AAA/Mignon/LR6

® Tento ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a viditelné poskodenia.

>V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodent, spésobenych
nedostatoénym balenim alebo dopravou, sa obrdfte na servisnd
poradensky linku (pozri kapitolu Servis).
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Uvedenie do prevadzky

Vkladanie batérii

4 Otvorte priehradku na batérie. Otocte k tomu kryt v smere hodino-
vych rugiciek, az budo 3ipky na kryte ¥ a na pristroji A leZat nad
sebou (pozri obr. A).

4 Odoberte kryt.

4 Do pristroja vlozte dve 1,5 V batérie typ AA/Mignon/LR6, podla
oznaéenia v priehradke na batérie (pozri obr. B).

4 Nasadte kryt na pristroj tak, aby $ipky na kryte ¥ a na pristroji A
lezali nad sebou (pozri obr. C).

4 Zatvorte priehradku na batérie. K tomu otoéte kryt proti smeru hodi-

novych rugiciek tak, aby ipky na kryte ¥ a na zbernej miske A
lezali nad sebou (pozri obr. C).

UPOZORNENIE

> Ked' bude motor tich3i alebo vynechd sacia sila, je potrebnd
vymena batérie.
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Obsluha

Pouzivanie pristroja

¢ Na zapnutie pristroja posufte spinaé zap./vyp. |/Q do polohy ,|”
(pozri obr. D).

¢ Pohybuite pristrojom cez povrchy, ktoré chcete vy¢istif. Prach a
omrvinky sa nasdvajl a zbieraji v zbernej miske (pozri obr. E).

4 Na vypnutie pristroja posufite spinac zap./vyp. |/O do polohy ,O"
(pozri obr. E).
Vypréazdnenie zbernej misky/filtra

¢ Otvorte zbern misku. K tomu otoéte zbern misku v smere
hodinovych rugiciek tak, aby sipky na zbernej miske A a na
pristroji V' lezali nad sebou (pozri obr. F).

Zbern( misku vytiahnite opatre nadol.
Vyprézdnite zbernd misku.

Pristroj otoéte.

> > o o

Vytiahnite filter nahor z pristroja (pozri obr. G).
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4 Odstrante z filtra prach a omrvinky.

4 Vlozte filter do pristroja. Dévaite pritom pozor na sprévnu polohu.
K tomu sa musia obidve vy&nelky filtra zatlagif do obidvoch vyrezov
pristroja (pozri obr. H).

4 Nasadte pristroj na zbernd misku tak, aby 3ipky na zbernej miske
A ana pristroji V lezali nad sebou (pozri obr. 1).

4 Upevnite zbernd misku. K tomu otoéte zbernd misku proti smeru
hodinovych ruciciek tak, aby 3ipky na zbernej miske A a na kryte ¥
leZali nad sebou (pozri obr. 1).
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Cistenie

POZOR!

Poskodenie pristrojal

> Pred &istenim vyberte batérie, aby sa zabrénilo netmyselnému
zapnutiu pristroja a tym jeho poskodeniam.

> Zabezpeéte, aby sa pri &isteni do pristroja nedostala Ziadna
vlhkost, aby sa tak zabrdnilo jeho neopravitelnému poskodeniu.

> Nepouzivajte Ziadne agresivne, chemické ani abrazivne &istiace
prostriedky! Mohli by neopravitelne poskodit povrch pristrojal

4 Vycistite vietky povrchy a vnitorné Ustrojenstvo pristroja mékkou,
suchou handri¢kou. Silné neistoty odstrfite mierne navlhéenou
handrou s jemnym umyvacim prostriedkom.

Aby ste sa dostali k vnitornému Ustrojenstvu pristroja, pregitajte
si kapitolu ,Vyprazdnenie zbernej misky/filtra”.
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Skladovanie

¢ Ak pristroj nebudete dlh3iu dobu pouzivat, vyberte z neho batérie
a uskladnite ho na &istom a suchom mieste bez pristupu priameho
slne¢ného Ziarenia.

Likvidacia

Likvidécia pristroja
Symbol preskrinutej nddoby na odpad na kolieskach upo-
zorfiuje, Ze tento pristroj podlieha smernici & 2012/19/EU.
Této smernica stanovuie, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovaf s normélnym domécim odpa-
dom, ale musite ho odovzdat v 3pecidlne zriadenych zber-
nych miestach zabezpeéujicich likviddciu, zbernych dvoroch
alebo v prevadzkach na likvidaciu odpadov. Likvidécia je

pre Vés bezplatnd. Chréfte Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.

(]
S5 Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory doslozil,
ziskate od svojej obecnej alebo mestskej samospravy.
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Likvidacia batérii
Batérie sa nesmy likvidovat spolu s domdcim odpadom.
Kazdy spotrebitel je zo zdkona povinny odovzdaf batérie
v zbernom stredisku svojej obce/mestskej 3tvrti alebo
v obchode. Tato povinnost mé& prispief k ekologickej likvidécii
batérii. M6zu obsahovaf jedovaté fazké kovy a vztahuji sa
na ne predpisy pre likvidaciu 3pecidlneho odpadu. Chemické
symboly fazkych kovov si nasledovné: Cd = kadmium,
Hg = ortuf, Pb = olovo. Batérie odovzdaite vzdy len vo vybi-
tom stave.

Likvidacia obalu

Obalové materidly st zvolené z hladiska ekologickej a tech-

%@ nickej likvidacie a preto ich mozno recyklovat. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.
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Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na ozna&enie na
rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne zvlasf
roztried'te. Obalové materidly s ozna&ené skratkami (a)

a &islicami (b) s nasledujdcim vyznamom:

1-7: plasty,

20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.

Priloha
Technické udaje

2x1,5V==

Napdijacie napétie (jednosmerny prid),

batéria typu AA/Mignon/LR6
/>

Trieda och
ress R (ochrana nizkym napétim)
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Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznicka, vézeny zékaznik,

na tento pristroj mate zéruku 3 roky od ddtumu zakdpenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona voci

predajcovi tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo zdkona nie
s0 obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zaruénd doba zadina plyndt datumom zakidpenia. Prosim, uschovaijte
si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakdpeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde
k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla ndsho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu
cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze po&as trojrognej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniény blok)
predloZi so struénym opisom, v ¢om spociva nedostatok pristroja a
kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zérukou, zasleme Vém spét opraveny alebo
novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina plyndt Ziadna
nové zaruénd doba.
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Zaruéna doba a zakonné naroky na odstréanenie chyb
Zruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené
a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa
musia hlésif okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehaiji
pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a
pred dodanim bol svedomito preskisany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevztahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné
diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako st napriklad spinage,
akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzi-
vanim alebo neodbornou tdrzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa
musia presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené v navode na obsluhu.
Bezpodmienecne sa musi zabranif pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa

v névode na obsluhu neodporiéaiji alebo pred ktorymi sa varuje.
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Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pou-
Zivanie. Zaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani,
pri pouziti ndsilia a pri z&sahoch, ktoré neboli vykonané nasim autori-
zovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla

nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a é&islo
vyrobku (napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ngjdete na typovom 3titku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej strénke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dsjde k funk&nym poruchém alebo inym nedostatkom, kontaktujte

najprv nizie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZzete potom spolu s
dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby
a détumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu servisného
strediska, ktord Vém bude ozndmena.

E¥3E Na webovej strdnke www.lidl-service.com si mézete
3 | stiahnut tieto a mnoho dalsich priruciek, vided o
2 | vyrobkoch a instalagny softvér.

=] Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou
zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite vé3
ndvod na obsluhu.

Servis

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 323679_1901 |
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Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného
strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss.com
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